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Z pokladu vanoé¢nich zvykd vybrali jsme dvé odlisné vanoc¢ni hry -
- Geskou z konce 17. stoleti a valasskou, zapsanou ve zlomcich
ve stoleti minulém; prvni vyristajici z tradic "Zakovskych" her
(tedy v podstaté ze stredovékého nabozZenského divadla), druhou
odvozenou z tradic mnohem starsich, z novoroénich pastyrskych ob-
chtizek, které plivodné souvisely s predkfestanskymi obrady zimniho
slunovratu.

Vanoéni hra, dle mista ndlezu 2zvand Rakovnickd&, vznikla patrneé
v jezuitském seminari v Chlumu u LuZe, o CemZ Jednak sveédc¢i
v textu uvadéné nazvy obci kosumberského panstvi (Popovice, PesSi-
ce, Mantoury), Jjednak vzdélanecké ohlasy tehdy tolik oblibenych
parafrazi antickych pastyfskych eklog. Pastyri tu maji vergilov-
ska jména Corydon, Pindaurus, Tityrus, ale oslovuji se tradicnimi
jmény lidovych vanoénich her (Barto, Matéji) a maji také typickeé
vlastnosti ¢&eskych 1lidovych postav. Zatim co ve starsich latin-
skych hrach byli venkované vétSinou 1liceni s despektem a takeé
v soudobych némeckych variantach byla pastyfim prisuzovana jen
vedleijsi role, v ¢eskych vanoc¢nich hrach. koledach a pastorelach
se pastyrské téma postupné rozruistalo do Sirky. V Rakovnické hre
se dokonce stava ustrednim motivem spor pastyra s krali o to, ko-
mu nalezi Jezulatko. (V roce 1946 Jji inscenoval E. F. Burian pod
nazvem "Je vAS nebo nas$?") Rakovnickd hra spojuje pastyrsky a
trikralovy motiv v jeden celek. Pastyri oslavuji dité, kralové se
klanéji Bohu. Andélem proklamovana rovnost pastyrd a krala byla
v té dobé protestem proti nerovnosti vibec. VSak také o sto let
pozdéji bylo uvedeni této hry jiZ nemyslitelné (r. 1770 byly jes-
lickové a trikralové hry rakouskym patentem zakdazany). Pro nas je
Rakovnicka hra i dokladem krasy a bohatosti barokni c¢estiny, hra-
jeme ji proto celou, bez uprav (podle vydani J. Hrabanka).Doplni-
1li jsme ji pouze prologem pribuzné vanoéni hry z téZe doby od
V. F. Kocmanka (Actus pobozZny o narozeni Syna BozZiho, Pana naseho
Jezise Krista).



Zcela jiného razu je Valasska koledni obchuzka. Dle lidového po-
dani se valasi (rozuméj pastevci celého karpatského okruhu) pova-
Zovali za potomky betlémskych pastyru. Avsak pastyrské koledni
obchiizky maji moZnad vzdalenou souvislost uz s rimskymi svatky sa-
turnalii a lednovych kalend (od nichZ se odvozuje slovo koleda)
a snad i se svatky perskobyzantského kultu boha slunce Mitrase
(s nimZ patrné souvisi pastevecky zvyk' dikuvzdani "na Mitra").

U starych Rimant se vyskytoval obyCej novorocniho prozpévovani od
domu k domu, provadény skupinami muzi. Na Moravé v 19. stol. ko-
leduji pouze chlapci, jeden z nich zpravidla predstavuje "staré-
ho", v nékterych variantdach jsou zastoupeny i postavy Marie a Jo-
sefa, ve vSech figuruje andél.Nékde je hran prevlecenym chlapcem,
nékde jeho part zpiva jeden z aktéru pastyfskych, nékde byl pred-
stavovan dévéetem. Na vanoénich obchtizkdch miZeme vystopovat vliv
inscenovanych vano&nich her typu Rakovnické hry, ohlasy jejich
textovych motivll, ale i souvislost s motivy zbojnickymi. Nejvétsi
sbirka textti tohoto zvyku je od J. Fejfalika (Volksschauspiele
aus Mahren). Z ni Jjsme vybrali ¢asti z her Velkych Bmeic,. & Klo-
bouk, z RoZnova, néco malo ze Vsetina a konec¢né z textu, oznace-
ného Fejfalikem vsSeobecné za valassky. Tato kompilace je zcela
v duchu lidovych kolednikii, ktefi rovnéz vzajemné prebirali obsa-
hové i hudebni motivy, dokonce i jména a nékteré narec¢ni prvky/
proto jsme ani my text jazykové nesjednocovali.

E. K.

Po predstaveni si s ndmi zazpivejte:

Stoji vrba kosatd, hej, he-ej, koleda,

‘na ni koza rohatd, hej, hej, koleda! (v kazdé sloce znovu)
(posledni sloku opakujte vSichni celou)

Ty mds velky zubiska, hej, he-ej, koleda,

natdh bys mi kuZiska, hej, hej, koleda!

Den preslavny jest k ndm prisel, v némZ ma byti kazdy vesel!
Radujme se, veselme se v tomto novém roce!

Dité se ndm narodilo, proroctvi se vzplnilo!

Izaids prorokoval, andél Gabriel zvéstoval,

Ze se dité narodilo, mezi hovadky leZelo!

At nds nesZe vécény plamen, uchovej nds, Kriste, amen!

A my: Nového léta vinsujem, syna nebo dceru darujem,
abysme k vam pfes rok prisli a vas ve zdravi zas nasli!
léto mine a pomine, dobrého Vam prejem!




